
COMMUNES

L'hon. M. ROBB: Rien sur les faucheuses,
les moissonneuses, lieuses et les moissonneu-
ses simples. On a diminué 40 p. 100 sur les
autres.

M. CALDWELL: Les barres d'acier qui
entrent dans la fabrication des faucheuses,
des moissonneuses et des lieuses sont ex-
emptes de droit-elles l'étaient dans tous les
cas.

L'hon. M. ROBB: 99 p. 100 de drawback.

M. CALDWELL: Ces matériaux n'étaient-
ils pas exempts de droit quand ils entraient
dans la fabrication des lieuses, des moisson-
neuses et des semeuses?

L'hon. M. ROBB: Ils sont sur la liste des
articles en franchise maintenant.

M. CALDWELL: Mais auparavant?

L'hon. M. ROBB: Il y avait une remise
de droits de 99 p. 100.

M. CALDWELL: Alors nous devrions
avoir une réduction du montant d'après l'an-
cien système. Le ministre pourrait nous dire
cela plus tard.

L'hon. sir HENRY DRAYTON: L'hono-
rable ministre ne pourrait-il pas nous four-
nir une liste de tous les articles qu'il ex-
empte de droits? Son expert doit avoir cela
d'ans ses notes.

L'hon. M. ROBIB: Il y a un certain nom-
bre d'articles qui entrent dans le coût de la
fabrication d'instruments agricoles et qu'on
doit importer au tarif du droit spécifié.

L'hon. sir HENRY DRAYTON: Cela ne
nous renseigne pas beaucoup. Je demande
au ministre quels sont les articles qu'il ex-
empte de droit, quels sont les articles spé-
ciaux. Le Gouvernement doit connaître les
exemptions qu'il propose.

L'hon. M. ROBB: Le fer et l'acier laminé.

L'hon. sir HENRY DRAYTON: Ah! mais
il y a plus que cela. Mon honorable ami dit-
il que le fer et l'acier sont exemptés.

M. WHITE: Quel est l'article que l'on
examine?

M. le PRESIDENT: L'article 445a.

M. WHITE: Il ne s'agit pas de fer ou
d'acier laminé.

M. le PRESIDENT: La résolution que
nous considérons est la résolution déposée
le 30 avril pour modifier le tarif et elle est
ainsi conçue:

[M. Caldwell.]

2. Que la résolution susdite soit modifiée par la radia-
tion des item tarifaires 445a, 445b, 533b, les diverses
énumérations de marchandises respectivement et les
divers droits de la douane, en regard de chacun der
item susdits, s'il en est, et par la substitution der
item, énumérations et les droits de douane suivants:

Item tarifaires 454a, les articles entrant dans le coût
de la fabrication des articles énumérés aux item tari-
faires 445, 446, 446b, 447b, 448 et 591, alors qu'ils sont
importés par les fabricants de ces articles pour être
employés seulement à la fabrication des marchandises
énumérées dans les item tarifaires 445, 446, 446b, 447b,
448 et 591. Pourvu que les marchandises qui ont droit
d'être admises en franchise ou à un taux plus bas de
douane qu'il n'est mentionné dans cet item ne seront
pas inscrites au taux spécifié dans cet item. Tarif de
préférence britannique, 5 p. 100; tarif intermédiaire,
6 p. 100; tarif général, 6 p. 100.

L'hon. M. ROBB: Mon honorable ami de-
mandait quels articles étaient atteints?

L'hon. sir HENRY DRAYTON: Non, je
demandais quels sont les articles.

L'hon. M. ROBB: Les articles qui sont at-
teints?

L'hon. sir HENRY DRAYTON: Certaine-
ment.

L'hon. M. ROBB: Les articles qui entrent
dans la fabrication comme les boulons, les
écrous, la fonte malléable, les courroies en
caoutchouc, la toile-tout ce qui entre dans
la manufacture des instruments.

L'hon. sir HENRY DRAYTON: Je ne
pense pas que l'explication de mon honora-
ble ami suffise. Il y a une très grande liste
d'articles. Mon honorable ami sait sûre-
ment ce qu'il fait. Mais il ne peut pas savoir
ce qu'il fait à moins qu'il ne connaisse tous
et chacun de ces articles et qu'il dise au co-
mité qu'aucun autre article n'entre dans la
fabrication et devrait être compris dans ces
item.

L'hon. M. ROBB: Tous les articles qui en-
trent dans la fabrication de la machine-
toutes les pièces qui composent la machine
seront atteintes.

L'hon. sir HENRY DRAYTON: Ah! mais
il y a beaucoup de matériaux employés.

L'hon. M. ROBB: Oui je l'admets.

L'hon. sir HENRY DRAYTON: Et cette
grande quantité de pièces se fabriquent à
différents endroits et dans de certaines con-
ditions.

L'hon. M. ROBB: Parfaitement.

L'hon. sir HENRY DRAYTON: Et les
circonstances qui entourent la production
d'une partie peuvent être bien différentes
pour ce qui est d'une autre. Le ministre doit
certes partager mon avis, savoir qu'il est très


